
— Это сработает? — Цзян Яо сомневалась.

— Поверь мне, он никогда не захочет видеть твои слезы, — Лу Синчжи был родным братом Лу
Юйцин. Как его сестра, она прекрасно понимала его характер.

— Ты – самый дорогой человек для Синчжи. Он любит тебя, поэтому начнет паниковать, когда
ты заплачешь, — заметила Лу Юйцин. — Когда мужчина действительно любит тебя, даже твой
чих – это повод для беспокойства. Поэтому, пожалуйста, не делай ничего такого, что заставит
его волноваться.

Цзян Яо кивнула и пристально посмотрела на золовку.

Наконец-то она поняла, что все, что та говорила до этого, было вступлением к ее последнему
предложению. Возможно, она боялась, что Цзян Яо будет притворяться, что слушает Лу
Синчжи, а без его присутствия снова начнет упрямиться.

В конце концов, именно такой она была раньше.

— Если ты действительно хотела прийти, мы не смогли бы тебя остановить. Но ты могла бы
поехать с нами в группе. Так было бы безопаснее. Ты – женщина, и ехать одной в такую даль –
значит заставить волноваться многих людей. Я не уверена, что ты знаешь, как сильно Синчжи
любит тебя. Если с тобой что-то случится, для него это будет конец света. С юности он всегда
был упрямым человеком. Ты, наверно, его самая большая привязанность.

Лу Юйцин улыбнулась и добавила:

— Цзян Яо, тебе очень повезло, что у тебя есть такой человек, как он. Поэтому, защищая себя,
ты защищаешь мир Лу Синчжи.

— Я понимаю, сестренка. В следующий раз я буду более осторожна, — Цзян Яо извинилась.
Она понимала беспокойство своих близких, хотя и обладала большим количеством скрытых
сил.

Заметив, как изменилось выражение лица собеседницы, Цзян Яо поняла, что той вспомнился
неудавшийся брак.

— Сестренка. Ты хорошая и красивая женщина! Я уверена, что ты еще встретишь парня,
который действительно заслуживает тебя, — утешила ее Цзян Яо.

Лу Юйцин рассмеялась и погладила невестку по голове.

— Глупая девочка, не всем так везет, как тебе.



Она спрыгнула со стола.

— Не так уж и плохо быть одной. Когда у вас с Синчжи появятся дети, я смогу присматривать
за ними. Мне достаточно видеть, как они становятся взрослыми.

— Если ты действительно хочешь жить одинокой жизнью, я заставлю своих детей относиться к
тебе как к родной матери. Кто не уважит тебя, получит взбучку от Синчжи! — пообещала Цзян
Яо.

Лу Юйцин удивленно посмотрела на девушку.

— Почему от Синчжи? Почему не от тебя?

— Я буду играть роль любящей матери, буду успокаивать мягким тоном после того, как дети
придут ко мне после побоев отца, — Цзян Яо озорно подмигнула.

Поставки гуманитарной помощи от Changkang Group все еще находились в пути. Многие
ресурсы закончились в городе Наньцзян, поэтому менеджеру Сунь пришлось использовать
свои связи и закупать их у некоторых компаний в соседнем городе. Позже во второй половине
дня временный сотрудник и менеджер Сунь уехали в Наньцзян, а Лу Юйцин осталась в округе
Жун.
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